/// PARKSIDE

PERFORNMANCE

GEWINDEBOHRER-/SCHNEIDEISEN-SET

@B &D @D
GEWINDEBOHRER-/
SCHNEIDEISEN-SET

Bedienungs- und Sicherheitshinweise

IAN 465606_2401




DE/AT/CH Bedienungs- und Sicherheitshinweise Seite










GEWINDEBOHRER-/
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@ Einleitung

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf
lhres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fur ein hochwertiges Produkt
entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Bedienungsanleitung
und die Sicherheitshinweise.

Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produktes an Dritte mit
aus.

@® BestimmungsgemaBe
Verwendung

Dieses Produkt dient zum Herstellen von
Innen- und AuBengewinden. Es kénnen
sowohl metrische als auch Zollgewinde
geschnitten werden. Verwenden Sie das
Produkt oder Teile des Produktes nicht
als Aufsatz auf elektrischen Geraten! Das
Produkt darf nur von Hand verwendet
werden. Andere Verwendungen oder
Veranderungen des Produkts gelten

als nicht bestimmungsgeman und
kénnen zu Risiken wie Verletzungen und
Beschadigungen fihren.

Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden
Ubernimmt der Hersteller keine
Haftung. Das Produkt ist nicht fiir den
gewerblichen Einsatz bestimmt.

@® Teilebeschreibung

[1] Gewindebohrer
Schneideisen
Bohrer
Ratschenschliissel
Gewindebohrer-Halterung M3 - M12
[6] Innensechskantschliissel
(Schneideisen-Halterung)
Gewindelehre (vom
Zertifizierungsumfang
ausgeschlossen)
Schneideisen-Halterung

@® Technische Daten

Material: Metall, Kunststoff

MaBe

Metallkassette: 29,5x15,5x3,6 cm
BxTxH)

Gewicht gesamt: 1850 g
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® Lieferumfang

7

Schneideisen (M3/M4/M5/M6/M8/
M10/M12)
Schneideisen-Halterung

21 Gewindebohrer (M3/M4/M5/M6/

M8/M10/M12) Jede GroBe umfasst
drei Teile mit Kerzengewindebohrer,
zweiter Gewindebohrer,
Kegelgewindebohrer
Gewindebohrer-Halterung,
verstellbar (M3 - M12)

Bohrer 10,2; 8,5; 6,8; 5,0; 4,2; 3,3;
2,5 mm

InnensechskantschlUssel
Gewindelehre
Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE
SICHERHEITSHINWEISE UND

ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

UND UNFALLGEFAHR

FUR KLEINKINDER UND

KINDER! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch
Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen haufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt
fern.

PN IZG0DNE] LEBENS-
i
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= Dieses Gerat ist kein Spielzeug, es
gehdrt nicht in Kinderhédnde. Kinder
kénnen die Gefahren, die im Umgang
mit dem Gerat entstehen, nicht
erkennen.

= Stellen Sie vor jedem Gebrauch
sicher, dass sich das Produkt in
einem einwandfreien Zustand
befindet. Beschéadigte oder lockere
Teile kénnen Verletzungen zur Folge
haben.

@® Gebrauch

AACHUNG! VERLETZUNGSGEFAHR
UND/ODER GEFAHR DER
SACHBESCHADIGUNG! Verwenden
Sie das Produkt oder Teile des
Produktes nicht als Aufsatz auf
elektrischen Geraten! Das Produkt
darf nur von Hand verwendet
werden.

® Innengewinde schneiden
(Abbildung A)

Hinweis: Verwenden Sie ein Schneiddl,
um die Reibung zwischen Werksttick
und Gewindebohrer | 1 | zu verringern.

=  Ermitteln Sie das benétigte Gewinde.
= Bohren Sie mit dem Bohrer [3] ein
Kernloch vor. Dieses muss etwas
kleiner im Durchmesser sein als
das bendtigte Gewinde (siehe
nachfolgende Tabelle).



Weiten Sie die Bohrung an der
Oberflache mit einem Senker

leicht auf (max. 10 % des
Gewindedurchmessers an jeder
Seite). So erleichtern Sie die Arbeit
mit dem Gewindebohrer |1 |in den
ersten Gewindegéngen.

Spannen Sie den passenden
Gewindebohrer [1]in die
Gewindebohrer-Halterung | 5 | ein und
befestigen Sie die Gewindebohrer-
Halterung [5] in den
Ratschenschliissel [4].

Setzen Sie den eingespannten
Gewindebohrer | 1 | auf das Kernloch
auf. Achten Sie darauf, dass der
Gewindebohrer | 1 | genau senkrecht
steht.

Drehen Sie den

Ratschenschlissel | 4 | langsam

mit gleichméaBigem Druck im
Uhrzeigersinn.

Drehen Sie gegebenenfalls kurz
rickwarts, um den entstehenden
Span zu brechen.

o Gewinde | Gewindesteigung | o Kernloch
M3 0,5 mm 2,5 mm
M4 0,7 mm 3,3 mm
M5 0,8 mm 4,2 mm
M6 1,0 mm 5,0 mm
M8 1,25 mm 6,8 mm
M10 1,5 mm 8,5 mm
M12 1,75 mm 10,2 mm

® AuBengewinde schneiden
(Abbildung B)

Hinweis: Verwenden Sie ein Schneiddl,
um die Reibung zwischen Werkstlick
und Schneideisen |2 | zu verringern.

= Ermitteln Sie das bendtigte Gewinde.

= Wahlen Sie den passenden
Bolzendurchmesser zum Gewinde
aus. Dieser sollte etwas kleiner
sein als der Nenndurchmesser des
Gewindes (siehe nachfolgende
Tabelle).

= Fasen Sie die Bolzen an der
Vorderkante etwas an. Dies
erleichtert das Schneiden
des Gewindes an den ersten
Gewindegéngen.
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= Spannen Sie das gewahlte Schneid-
eisen [2]in die Schneideisen-Hal-
terung | 8 | ein und befestigen Sie
die Schneideisen-Halterung in den
Ratschenschliissel [4].

m  Setzen Sie das Schneideisen |2 | auf
den zu bearbeitenden Bolzen auf.
Achten Sie darauf, dass die Arme des
Ratschenschlissels | 4 | im rechten
Winkel zum zu bearbeitenden Bolzen
stehen.

®u Drehen Sie den
Ratschenschlissel | 4 | langsam
mit gleichméaBigem Druck im
Uhrzeigersinn.

® Drehen Sie gegebenenfalls kurz
rickwaérts, um den entstehenden
Span zu brechen.

o Gewinde | Gewindesteigung | @ Bolzen
M3 0,5 mm 2,9 mm
M4 0,7 mm 3,9 mm
M5 0,8 mm 4,9 mm
M6 1,0 mm 5,9 mm
M8 1,25 mm 7,9 mm
M10 1,5 mm 9,8 mm
M12 1,75 mm 11,8 mm
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@® Reinigung und Pflege

= Entfernen Sie Metallspane
mit einer weichen Blrste oder
Arbeitshandschuhen.

u Reiben Sie die Gewindebohrer
und die Schneideisen |2 | mit einem
oligen Lappen ein, wenn Sie sie
langere Zeit nicht benutzen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie uber die ortlichen Recyclingstellen
entsorgen koénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien hergestellt und

vor der Auslieferung sorgféltig

geprtft. Im Falle von Material- oder
Herstellungsfehlern haben Sie
gegenlber dem Verkaufer des Produkts
gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch
unsere unten aufgefiihrte Garantie
eingeschrankt.



Die Garantie fiir dieses Produkt betragt
5 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren
Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méangel, die bereits
zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden
sind, missen unverzuglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet
werden.

Sollte das Produkt innerhalb von

5 Jahren ab Kaufdatum einen Material-
oder Herstellungsfehler aufweisen,
werden wir es — nach unserer Wahl —
kostenlos fiir Sie reparieren oder
ersetzen. Die Garantiezeit verlangert

sich durch einen stattgegebenen
Gewahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fUr ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das
Produkt beschadigt oder unsachgeman
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und
Herstellungsfehler ab. Diese Garantie
erstreckt sich weder auf Produktteile,
die normalem Verschlei3 unterliegen,
und somit als VerschleiBteile gelten

(z. B. Batterien, Akkus, Schlduche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder
Teile aus Glas.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie flr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 465606_2401) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt

Ihrer Anleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt

kénnen Sie dann unter Beifligung

des Kaufbelegs (Kassenbon) und der
Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei
an die Ihnen mitgeteilte Service Anschrift
Ubersenden.
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Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese
und viele weitere Handblcher einsehen
und herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf parkside-
diy.com. Wahlen Sie lhr Land aus,

und suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen.
Mittels Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 465606_2401 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail:owim@Ilidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail:owim@lidl.at

(CH Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail:owim@lidl.ch

WRPA

CERTIFIED
1D 7993
www.VPAzert de
TESTED & CERTIFIED
IN GERMANY
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